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EXAMEN DEL PROYECTO DE CONVENCION SCBRE EL RECCHOCIMIENTO Y LA EJECUCION DE Lig
SEYTINCIAS ARBITRALES EXTRANJERAS (Ef270hk y COfr.l y Add.1 a 6; E/CONF.26/2, 26/3
v Add.L, 26/4, 26/7; B/CONF.26/L.16, L.28 y L.%%) (continuacidn)

Artfculo VI (continuacidn)

El Sr, FEERENT (Bélgica) manifiesta el deseo de mecdificar su voto en la
se=idn anterior a favor del articulo VI. Al votar estaba bajo la equivocada
impresicn de que la enmiends de s@ delegacidn (E/CONF.26/L.4k4) a dlcho artfeulo por
la que se suprimian las palebras "o los tratados" en la linea 7 del artfeulo, habfs
51do eprobada por la Conferencia. Esta enmiends planieabs una cuestidn de prinei-
pio de la cual bien ped¥a depender la retificacidn de la Convencidn por el Gobiern
de Bélgica. Su Gobierno es parte contratante, con sus poafses vecinos, en wa serie
de acuerdos de comunidad en los cugles figurcban condiciones faborables para el
reconocimiento y ejecucidn de las sertencias extranjeras. Ademds, es posible que
en el futuro el Goblerno de Bélgica sea parte contratante en otros acuerdos de esa
naturaleza. Es inconcebible que un Estado que no ses parte en ellos pueds bene-
ficiarse de las citedas condiciones faveorables en virtud del articulo VI de la
Convencidn., El Sr. Herment cree que los Estados Centroamericanos se encuentran

' en el

en la misme situacidn. La inclusidn d2 las palsoras "o los tratados'
artfculo VI, podria dar a un Bstado el derecho de beneficiarse de un acuerdo en él
que no es parte. Por dichos motivos el Sr. Herment desea cambiar en forme negativa

el voto de su delegacidn relativo al srtfeulo VI.

El Sr. ROGNLIEN (Noruega) y el Sr. WORTLEY (Reino Unido) manifiestan qu
sus respectivos Gobiernos tendrfan tambilén dificuliades en aceptar la disposicidn
del artfculo VI si la interpretacidn dads por el representante de Bélgica es
correctas

El PRESIDENTE propone que vuelva a discutirse la cuestidn una vez qué el
Comité de Redaccidn haya presentado el texto definitive de la Convencidn para SU
aprobacidn por la Conferencia. EL Presidente recuerda que entonces se realizard
una nuevs votacidn para csda uwno de los artfculos,
AsT gueda acordado,

Ve
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Artfeulo VIT .

- E1 Sr, BECKER (Estados Unidos de Amdrica) menifiesta que la cuestién . ‘
planteads por la emmienda polaca (E/CONF.26/T) al.artfeulo VII no es nueva; ya habla
sido-suscitada por el represéntante sovidtice en:el: Comité Especial -sobre la |
Ejeeucidn “de-Sertencias Arbitralés Internacionales que se reunid. en marZo.de 1955.
L& propuesta sovidtica fud entonces rechazada por el Comité, .Nuevamente la: -

Unidn Sovidtica plamted la cuestidn al hacer: sus comentarios relativos al informe
del Comité€ inclufdo’ eh el :informe .del ‘Secretario.General scbre este vema presentado
durante el 219 perfodo de sesiones del Consejo Econdmico y Soclals Tras un’ dete-
' nido Acbate de esta cuestidn dursnte dicho perfodo de sesiones, el Consejo aprobd
“la vesolucidn 604 (XXI) en virtud de le cusl se reunid la presente Conferencia...
En'el -inciso b) 'del pdrrafo 1 de ls parte dispositiva.de dicha resolucidn; el -
Consejo dedlde invitey a los Estados Miembros de Yas Naclones: Unidas o'de cualquiers
~dd’ sus orgaenisinos ‘espedializados, e igualmente a cuaslquier otro Estado que sea
parte en el Estatuto -de ls Corte Interhacional de Justiels, a participar enm la: -
Conferencia. Es evidente.que la-intencidn del Consejo fud que la Convencidn se'
aplicase nlcamenté a dichos Estados. Ia aprobacidn de la enmiends de Polonia
sera‘fa céntraria a la opinidn’ expresada por el Consejos~ v = . . Jln -
'Existe otta razdn lmportenté por. la’ que lai delegacidn, de los Estados Unidosise
opone & la emmiends. Si se aprobase; podris pedirse al Secretario. General:.gue
~‘gatableciese relaciones con las autoridades pol:ffo:l.ca*s fuers de la comunidad inter=-
nacional organizadas ’ IR A
~-7 U por estos motivos el representante de los Estados Unidos menifiesta.que votaré ‘
¢ontra la enmiends polacas Por los mlsmos motivos, su.delegacidn se opone & -gque
8l final del pdrrafo 1 del artfculo VII se incluyan las sigulentes -palabras: : "o de
todootfo Estado gue hays sido invitado por la Asamblea General-de Adag.
Naclonés Unidas". " EL Sr.' Becker pide que se vote separadamente sobre dd.cha, .
cldusula. i ‘ ’ ‘

£l Sr. MACHOWSKI (Polonia) dice que 1os argumen‘cos que se propone sducir
en defensa ‘de su enmienda el artfculo VII “puedén aplice.rse tamblén a la enmienda
pola.ca al’ artfeilo VIII. ~Dubsnteé certd "dé' 50 afios hau yerit do ree.lizéndose
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(sr. Machowski, Polonia)

esfuerzos para fomentar el comercio internacional mediante la adopcidn de médidaa
que tengan alguna probabilidad de facilitar el arbitraje de las controversiag
comerciales internacionales y la ejecucidn intermacional de las sentencias arpi.
trales. Estos esfuerzos sdlo pueden tener éxito si se acepta el principio de
universalidad total de las disposiciones internaciomales referentes al arbitraje
de las controversias comerciales e internacionales. Hasta cierto punto uno de lols
motivos por los que el Protocolo de Ginebra de 1923 y la Convencidn de Ginebra‘ _
de 1927 no alcanzaron por completo sus objetivos se debld precisamente a que
carectan de dicha universalidad.

Al referirse en el debate general & las relaciones comerciales internacionales
vy, m€s especialmente, a las relaciones comerclsles entre los palses pertenecientes
& los dos sistemas distintos econdmicos ¥ scciales que existen actualmente en el
mundo, varios representantes sefiglaron que la Convencidn deberia ser universal.
Las enmiendas de la delegacidn de Pelonis son una consecuencia ldgica de las espe-
ranzas que expresd en el curso del debate general de que se ampliaran las rela-
ciones comerciales entre los palfses pertenecientes a los dos sistemas citados,

Con su redaccidn actual los artfculos VII y VIII son contrarios al principio
de universalidad y de amplis cooperacién internacional, Todos los instrumentos
internacionales, en especial convenciones tan importantes como la que se estd
estudiando, deberfan quedar abiertas, para su firma, a todos los Estados sin
excepcidn. Con ello las Naclones Unidas no establecerlan un precedente puesto que
ya se han inclufdo disposiciones de esta Tndole en la Constitucidn de la
Organizacidn Mundial de la Salud, en las Convenciones de Ginebra sobre la protec-
cidn de la poblacidn civil en tiempo de guerra y en la Convencldn sobre el trato
de prisioneros de guerra. ,

La delegacidn de Polonia estd convencida de que sus enmiendas harfan que la
Convencidn reflejase con mds fidelided el principio de universallidad que es un
principlo fundamental de las Naciones Unidas. -

Con respecto a la declaracidn del representahte de los Estados Unidos, consi-
dera que la Conferencis es duefia de adoptar sus propias decisiones y que estarla

dispuesta & discutir las importantes consideraciomes que acaba de exponer la
delegacidn polaca.
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+n - El.Br, BAKHTOV (Unidn:de Republicas, Socis,listas Sov:tét:,cas) dice que en

su forma actual el artfeulo ViI. reducirla la eficacia de .16. ConVencidn al restrlmgir

~Bu, flrma & Es‘tados Miembros de las Nacmnes Unidas y de aus organismos especiali-

zados y A Estados que fueran :partes en el Estatuto de la Corte In*bernaca.onal de
A;Justic:.an Con la 1nclusldn de una clafusula en'la Convencidn en virtud de "la cual
ésta quedase abierta para su firma v ratificacldn a todos los Estados,” ’ se fomen-
B tari’an los 1ntereses del comercmo internacmnal. Por lo tanto votaré a' favor de
.‘la enmz.enda polaca. - ' - o ' ' '

R JEL Sr. TODOROV (Bulgar:.a.) considera que el propdsito ae la COnvencidn,

es decir, resolvexr répidamente las controversias comerc1ales y ge lograré meJor
alentando uns particlpacidn un:wersal. - Las. consideraciones ;poli'tlcas ho deberi’an

- figurar en este agsunto. .BEs méfs y wa :.nvitaclcSn g todos los Bstados para que firmen
- este dnstrunento en ningin modo infringirfa la resolucidn 60& (.XXI) ya que el
texto de ésta se. refiere. lfnicamente a . la, Conferencla prop:.amenta dJ.cha ;r no A ]a
Convencidn que se clebe aprobar.

: siempre al pl“in(‘:lplo de universalidad. El preém‘oulo de la Carta :md:Lca claramente
gue las Naclones Unidas deben- ;Promover. el progrese de. "todos los pueblos y no
‘hay por lo tante ninguna razén que Justifique la. exclus;.dn de un Estado que degea
ser parte en-la Convencidn. El artfevlo VII redactado por el Comité de 1955 era
innecesarismente restrictivo, perp la. sugestldn ael, representan'te de los
Estados Unidos de que se Limibe adn. nds su glcance, el:.mn.nando la ﬁltz.me. frase s
es. abstlutamente indefendible. . Por; Lo ‘oan'to no va,clle. en apoyar la. enmienda ,
presentada por la delegacidn. de Polonias ., '

S N ‘gr.--' WORTLEY -(Reino Unido) sefiala que la aprobacidn de la-enmiends de
Polonts sdlo gervirfa pars-plantesr verios problemas difficiles. En camblo parece

" perfectamente T6gica la propuests de los Estados Unidos de que se someta & -

“votacidn separada la fltima frase del artfculo VII .

El Sr. SAVCHENKO (Repﬁbllca Soc:.alista Sovidtice de Ucre.nla) dice que,
puesto que el objetivo de la Conferencia es el fomento del comercio internacional,
serta absurdo limitar el mumero de Estados que pueden ser partes en la Convencidn,

Jone
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Su delegacidn cree que €l objeto de la Convencidn no puede dar lugar a contro=

versias politicas y por esta razdn apoya la enmienda de Polonia.

El Sr. PSCOLKA (Checoeslovaguia) declara que la férmula del artfeule ¥iZ
es una vieja a.rfimaﬁa utilizada para excluj.r‘ la particifpacién de ciertds Estads®
en la vida intern.aciona,l. La solucidn de controversias que tienen su brigen es
transacciones comerciales intefnaci_onales es asunto de interés universal y el
orador laments que el representante de los Estados Unidos, que ha demostrado t8%
poco interds prédctico por los trabajos de la Conferencisa, haya asumido el papel
de defensor principal de lats restricciones. La enmienda de Polonia proporciona
a la Conferencia la oportunidad de reformer un texto que es manlfiestamente
- injusto y que se bass en considei*a'cio'nes politicas. A‘demés, la enmienda es
| perfectamente ju‘rfdica, ye que la decisién de la Conferencia de que la Convencifn
deroguev la Conv.encio'n de 1927 seria incomprensible a menos que todos los Estados

que fueron partes en el antiguo instrumento pudieran ratificar el nuevo.

El Sr., RENOUF (Australis) espera que los elocuenfes llamemientos a
favor de la unlversalidad no oculten el hecho fundamental de que una entidad
politica no se convierte en Estado sino cuando revne ciertas condicicnes conore-
tas, La méyoria de los‘Estados Miembros ha considerado que algunas de esas
entidades no reﬁnen tales condiciones. B5i la Conferencia aceptara la propussis
de Polonia., encomendarfa la misidn de decidir lo que constituye un Estado
soberano uUnicamente al Secre’cérid General. Toda decisidn sobre este punto
debe corresponder a la Asamblea General.

Lo dltima frase del pdrrafo 1) del artfculo VII ("o de otro Hstado" etc.}
results redundante y el orador no tendr{a nada que objetar a su suprésién y &
menos que al mantenerla se indujera a cilertas delegaciones, que de otra formsgm
se mostrarfan reacias, a apoyar el resto del articulo. ILa rédaccicﬁn de esta
frase deberfa satisfacer por lo menos al representante de Ceildn, ya que indios=s
que las disposiciones de la Carta se cumplirian estrictamente y que toda inter.

pretacidn de las mismes corresponderfa & la Asamblea General.
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. .+ EL Sr, DAPHTARY (India) Trecuerda que la delegacldn de J_a India ha .
defendldo slempre- una redacclon amplla. del a.r’ci’cu.lo VII Y que en el Comité '
de 1955 apoyé une propuesta muy semejante a la que f.‘lgura en la. enmlenda pre-
sentada por la. delega.cion de Polonla E/2704 y Corr.l s parrafo 60)

, hJ. Sr. M&LO"’ES (Filipinas) dlce que su Goblerno ha. creido siempre
que el prmcipio de universalidad esta. condlcmnad.o or. dispos:.clones expresas
de la Carta como las que figuran en el. Artn.culo h EL hecho d.e -que la Convencidn
se aplique a las transacc:.ones comerciales y no a las rela.ciones polftica.s no
permlte una desvua.cion del rém.men Jurfdlco que 1mpone la Carta. Por.lo ta.nto,
m.ngun Estado debe ser autorizado & gozar de los beneflcios de la Convencldn

a8 menos que consollde Pprimero su posn.c:uSn respetable en la comumdad inteznacmnal.

"ELr S AGOLLL ,(‘Albania‘):.manifiesta que .estd de acuerdoicon los oradores
que le han precedido en el uso de la palabra y -que han. subrayado el hecho de que
toda limitecion pgl;ﬁ@@gpr’cifﬁ,_qiql estd. fuera de lugar en un instrumento desti-
nado a fomentar las relaciones comerclales.  No puede excluirse a ningun Estado
que apruebe los prlncipios formula.dos en la Convencldn Linlcamen ‘te porque no es
mlembro de las Naclones Unida.s o de un organlsmo especiallzado ni par-be en eJ.
Estetuto de la Corte Internaclonal de Justlcia. EL orador a,nade .que, nor lo tanto
a.poyara la enmn,enda de Polon:.a y que de hecho no hac:e sino res’caurar 8, su pureza

original el texto propu.esto por la Camara de Comerclo Internaclonala L

| El Sr. MAURTUA (Perd) declara que la Conferencia fué convocads ipor

las Naciones Unidas-a fin.de. contribuir al desarrollo del derecho internacional
privado. La Conferencia no puede considerar g los Estados del mundo eono unidades
independientes. Tiene que tener en cuenta BuS relaciones orgénicas basada.s en
los conceptos ldEOlOgIGOS de las Naciones Unidas y es natural que e requiera
‘que los Estados Partes en e ConvenclcSn tengan c:.erte relaeién ccn los palses

que integran la. familia de las Nac:Lones Umdas.

El Sr KANAKARATNE (Cella.n) no cree, como el represen’cante de Australia, :

que la. Asam‘blea. General haya a.doptado una. decialdn sobre la. cues“cién que se
" debate. Aunque se ha’ negado a a.dmitir en las Naciones Unidas & ciertas entidades

/...
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politicas, no ha declarado nunca que esas entidades politicas no retinen lag
condiciones necesarias para firmer o ratificar una convencidn comercisl §

internacional.

EL Sr. GURINOVICH (Repdblica Socislista Soviética de Bielorrusia)
apoys la enmiends de Polonia al artfculo VII y la modificacidn consiguiente
del articulo VIII. El proyecto preparado por el Comité Especial limitebs
artificialmente el alcance de la Convencidn. Le Conferencia se convoced g
fin de mejorar los instrumentos de Ginebra de 1923 y 1¢27. Mo obstante, la
adhesidn a aquellos instrumentos quedaba abierta a todos los Estados, y la
limitacidn que se establece en el artfculo VII no constituye una mejora sino
un retroceso., El principio de universalidad se proclamaba también en el
proyecto de Convencidn preparado por la Cdmara de Comercio Internacional y que
reconocia su interés pera todos los comerciantes.

La enmiends de Polonie (E/CONF.26/7, pdrrafo k) queda rechazada por
19 votos contra 11 y 6 ebstenciones.

El Sr. de SYDOW (Suecia) sefiala que en el pdrrafo 1 no se fija
ningin plazo para la firme de le Convencidn. Sin un plazo no habrd una dis=

tincidén clara entre la firma y ls ratificacidn por una parte, y la adhesidn,

que se menciona en el artfculo VIII, por otra. Propone que se fije un plazo

Para le firme de la Convencidn y que este plazo termine el 31 de diclembre
de 1958.

El Sr. MATTRUCCI (Itelia), el Sr. KAINAKARATHE (Ceilén) y el
Sr. HERMENT (Bélgica) apoyen la enmiends de Suecis.
La enmienda de Suecia queds aprobada.

El Sr. TODOROV (Bulgaria) solicita que se someta a votacidn separade,
en conformidad con lo dispuesto en el artfculo 26 del reglamento, la segunda
~ parte del pdrrafo 1, que comienze con las palabras "que sea o llegue & ser"s

El PRESIDENTE sefiale que la peticidn del representante de Bulgeria

equivaldria e volver a presentar la enmienda de Polonia, que acaba de rechazarse

[oon
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El Sr. COHN (Isramel) se opone formalmente, en virtud del artfculo 26
del reglamento, a la peticidn del representante de Bulgaria.

El Sr. GURINOVICH (Repdblica Socialista Soviética de Bielorrusia)

apoya la propuesta del representante de Bulgaria. Declara que en otros drganos

de las Naciones Unidas estas peticlones se aceptan por razones de cortesia.

El Sr. TODOROV (Bulgaria) dice que su peticidn no impedird que los
gue han votado contra la enmiends de Polonia voten s favor de la segunda parte
del pdrrafo 1. Su peticidn permitird que la Conferencia manifieste su verdadera
‘voluntad.

La mocidn de Bulgaria queda rechazada por 21 votos contra 9y # abstenciones.

Tl PRESIDENTE somete a votacidn, a solicitud del representante de los
Estados Unidos, la primera parte del pdrrafo 1 hasta las palabras "Corte
Tnternacional de Justicla’, inclusive.

La primera parte del pdrrafo 1, con las enmiendas introducidas, queds,

aprobeda por 25 votos contra 7 y 2 abstenciones.

EL resto del pirrafo 1 queda aprobado por 28 votos contra L y 3 abstenciones.

El pdrrafo 2 queds aprobado por %3 votos contra ninguno.

El articulo VIT en su conjunto, con las enmiendss lntroducldas, gueds

aprobada por 29 votos contra 7.

Creacidn de un Comité de Redaccidn

El PRESTDENTE, después de una consulta, propone la creacidn de un
Comité de Redaccidn que se compondrd de los representantes de Argentina,
Checoeslovaquia, Francia, Israel, Palses Bajos, Reino Unido y Unidn de Repiblicas
Socialilstas Soviéticas.
Asi queda acordado.

Se levanta la sesidn a las 16.15 horas.






